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1. Wprowadzenie

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi, ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzymaé ten stan i zapewni¢ bezpieczng eksploatacje, uzytkownik musi przestrzega¢
niniejszej instrukcji obstugi!

Niniejsza instrukcja uzytkowania jest cze$cia tego produktu. Instrukcja zawiera wazne

& wskazowki dotyczace uruchamiania i uzytkowania. Nalezy o tym pamieta¢, gdy
produkt przekazywany jest osobom trzecim. Prosimy zachowa¢ niniejszq, instrukcje
obstugi do wykorzystania w przysztosci!

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami!: (Godziny pracy: pn.-pt. 9:00 - 17:00)

Klient indywidualny Klient biznesowy
E-mail: bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801005 133 (12) 622 98 22
(12) 622 98 00
Fax: (12) 622 98 10 (12) 622 98 10

Strona www: www.conrad.pl
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Objasnienie symboli

Symbol btyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np.
przez porazenie pradem.

Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie wskazuje na wazne wskazowki w tej instrukcji
uzytkowania, ktorych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

—> Symbol strzatki mozna znalez¢ przy specjalnych poradach i wskazéwkach zwigzanych
z obstuga.



3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Stacja pogody stuzy do wy$wietlania wewnetrznej i zewnetrznej temperatury i wilgotnosci oraz
ci$nienia powietrza.
Dane pomiarowe z czujnika zewnetrznego sg przesytane bezprzewodowo do stacji pogody.

Ponadto stacja pogody, na podstawie zewnetrznego czujnika ciénienia atmosferycznego,
prognozuje stan pogody i wyswietla za pomocg symboli graficznych. Prognoza pogody jest
aktualizowana co godzine.

Czas i data sq ustawiane automatycznie za pomoca sygnatu DCF; w przypadku probleméw z
odbiorem mozliwe jest réwniez ustawianie reczne. Ponadto, produkt zawiera zintegrowang z
alarmem funkcje drzemki (,Snooze”).

Czujniki zewnetrzne sa zasilane bateriami. Stacje pogody mozna alternatywnie zasila¢ za
pomoca znajdujacego sie w wyposazeniu zasilacza sieciowego.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna go w zaden sposéb
przebudowywaé illub zmieniaé. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz
opisane, moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowaé
zagrozenia, takie jak zwarcia, pozar, porazenie pradem itp. Dokladnie przeczytaj instrukcje
obstugi i zachowaj jg do pozniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywaé osobom
trzecim wytacznie z zatgczong instrukcja obstugi.

Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktéw sg znakami towarowymi nalezacymi do
ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

4. Zakres dostawy

+ Stacja pogodowa
+ Czujnik zewnetrzny
+ Zasilacz

+ Instrukcja obstugi

Aktualne instrukcje obstugi

Aktualne instrukcje obstugi mozna pobra¢, klikajac link www.conrad.com/downloads lub
skanujac przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie
internetowej.



5. Cechy i funkcje

Zegar cyfrowy DCF z opcjq recznego

Dane meteorologiczne z ostatnich

ustawiania 24 godzin

Prognoza pogody przy pomocy 5 symboli
Wskaznik tendencji pogodowych
Kalendarz

Mozliwo$¢ wyswietlania dni tygodnia w
7 rdznych jezykach

Budzik z funkcja drzemania
Alarm uzalezniony od temperatury
Alarm zalezny od wilgotnosci powietrza

Minimalne/maksymalne warto$ci pomiaru

Indeks ciepta

Temperatura punktu rosy

Regulacja jasno$ci wy$wietlacza

Obstuguje do 8 czujnikéw zewnetrznych

Wskaznik stabej baterii

Wskaznik sity sygnatu radiowego
°Club °F

Fazy ksigzyca

6. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

A
N

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przestrzegaj zawartych
w niej wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczenstwa i informacji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi. Poza tym w takich przypadkach wygasa rekojmia/
gwarancja.

a) Ogolne informacje

+ Nie uzywaj tego produktu w szpitalach ani punktach medycznych. Pomimo
tego, iz czujnik zewnetrzny emituje jedynie stabe sygnaly radiowe, moga one
doprowadzi¢ do zaktécenia dziatania przyrzadéw podtrzymujacych zycie. Jest to
ewentualnie mozliwe réwniez w innych miejscach.

Producent nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci za nieprawidtowe wy$wietlenie,
wartosci pomiarowe i prognozy pogody, a takze nastepstwa, ktére z nich wynikaja.

Produkt stuzy do uzytku prywatnego i nie jest przeznaczony do celéw medycznych
lub informacii publicznej.

+ Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiegiem dzieci i zwierzat.
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Dopilnuj, aby materiaty opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru.
Moga one sta¢ sig niebezpieczng zabawka dla dzieci.

Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem
stonecznym, silnymi wibracjami, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.
Stacje pogody i zasilacz chroni¢ przed wysokq wilgotnoscia powietrza oraz
wilgocia.

Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i

zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest
zapewniona, jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach
lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek
produktu nawet z niewielkiej wysokosci spowodujq jego uszkodzenie.

Nigdy nie uzywaj produktu bezposrednio po tym jak zostat przeniesiony z zimnego
pomieszczenia do cieptego. W ten sposéb moze wytworzy¢ sig kondensacja,
ktéra uszkodzi urzadzenie. Przed podtaczeniem produktu i rozpoczeciem jego
uzytkowania nalezy zaczeka¢, az urzadzenie osiggnie temperature pokojowa,
Zaleznie od okoliczno$ci moze to potrwac kilka godzin.

Jedli istniejq watpliwosci w kwestii zasady dziatania, bezpieczenstwa lub
podiaczania produktu, nalezy zwrécic sie do wykwalifikowanego fachowca.
Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie
przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej
instrukcji, prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym
specjalista.

b) Zasilacz

Gniazdko elektryczne musi znajdowaé sie w poblizu urzadzenia i by¢ fatwo
dostepne.

Jako zrodto napigcia mozna stosowac wytacznie dotaczony zasilacz.
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Zrodtem napiecia dla zasilacza sieciowego moze by¢ przepisowe gniazdo
zasilania z sieci publicznej. Przed poditaczeniem zasilania nalezy sprawdzic,
czy napiecie podane na zasilaczu jest zgodne z napigciem oferowanym przez
dostawce energii elektrycznej.

Zasilacze nie moga by¢ wigczane ani podtaczane mokrymi rekami.

Wyjmujac zasilacz z gniazdka nie ciagnag¢ za przewdd, lecz zawsze za specjalnie
do tego celu przewidziane uchwyty.

Wytadowanie elektrostatyczne moze spowodowac uszkodzenie twardego dysku.

Kabel uktadaj zawsze tak, by nikt nie potykat sie o niego ani nie mogt sie o niego
zaczepic. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa, w przypadku burzy nalezy zawsze wycigga¢
zasilacz z gniazdka.

7. Wskazowki dotyczace stosowania baterii/

akumulatorow

Baterie/akumulatory nalezy trzyma¢ poza zasiggiem dzieci.

Nie pozwdl, aby baterie /akumulatory lezaty w widocznym miejscu, gdyz istnieje
niebezpieczenstwo, ze moga zosta¢ potkniete przez dzieci lub zwierzgta domowe. W
przypadku potknigcia nalezy niezwlocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Zuzyte baterie lub akumulatorki nalezy wymienia¢, poniewaz moga przeciekac.

Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac przy dotknigciu
poparzenia chemiczne skory. Z tego wzgledu w takim przypadku nalezy uzywa¢ odpowiednich
rekawic ochronnych.

Wyciekajace z baterii/akumulatoréw ciecze sg bardzo zracymi substancjami chemicznymi.
Obiekty lub powierzchnie, ktdre wejda z nimi w kontakt, moga ulec znacznym uszkodzeniom.
Baterie/akumulatory nalezy przechowywaé w odpowiednim miejscu.

Baterii/ akumulatoréw nie wolno doprowadza¢ do spiecia, rozmontowywa¢ i wrzuca¢ do
ognia. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

Konwencjonalne, jednorazowe baterie nie moga by¢ tadowane. Istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu!

Nigdy nie miesza¢ baterii i akumulatoréw.

Nie nalezy miesza¢ nowych baterii lub akumulatoréw z bateriami lub akumulatorami
cze$ciowo zuzytymi.



+ Wymieniaj zawsze wszystkie baterie lub akumulatory naraz. Baterie/akumulatory nalezy
wkiadac zgodnie z wlasciwa polaryzacja (uwazaj na znaki Plus/+ i Minus/-).

——> Stacja pogody i/lub czujnik zewnetrzny moga by¢ zasilane akumulatorkami. Jednakze
czas pracy moze by¢ krétszy, a kontrast ekranu mniejszy z powodu nizszego napiecia
zasilania (baterie = 1,5 V, akumulatorki = 1,2 V).

Ponadto akumulatorki sg bardzo wrazliwe na temperature, co w niskich temperaturach
powoduje, ze moga jeszcze bardziej skraca¢ czas pracy czujnika zewnetrznego.

Dlatego zaréwno w stacji pogody, jak i w czujniku zewnetrznym zaleca sig stosowanie
baterii alkalicznych wysokiej jakosci i nie uzywanie zadnych akumulatorkéw.

8. Elementy obstugowe
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Stacja pogodowa

Przycisk TIME SET
Przycisk ALARM

Przycisk ALERT

Przycisk ALARM/SNOOZE
Przycisk CHANNEL/+
Przycisk MEM/-

Przycisk INDEX
Zawieszka

0 N o U AW N

Czujnik zewnetrzny
17 Dioda LED
18 Zawieszka

19 Przelacznik suwakowy do wyboru kanatow

20 Przegrodka na baterie
21 Przycisk RESET
22 Przycisk RCC

22

21

(@®1.5VAA ©

Przycisk BARO
Przycisk °CI°F
Przycisk RESET
Gniazdo DC

Pokrywa komory baterii

20

Przefacznik suwakowy jasnosci

wyswietlacza
Przycisk HISTORY
Przycisk SENSOR



9. Funkcja przycisku

Przycisk

TIME SET

ALARM

ALERT

ALARM/SNOOZE

Funkcja
Stacja pogodowa

W normalnym trybie wysSwietlania przytrzymaé przycisk przez
2 sekundy, aby przej$¢ do trybu regulacji czasu.

Naciénigcie tego przycisku w trybie regulacji czasu spowoduje
przejscie do nastepnego parametru ustawien.

Nacisna¢ w zwyklym trybie wyswietlania, aby wyswietli¢ czas alarmu
lub wytaczyé/wytaczy¢ alarm.

W normalnym trybie wy$wietlania przytrzyma¢ przycisk przez
2 sekundy, aby przej$¢ do trybu regulacji czasu alarmu.

Naci$niecie tego przycisku w trybie regulacji czasu alarmu spowoduje
przejécie do nastepnego parametru ustawien.

Gdy zabrzmi alarm dzwigkowy, nacisna¢ ten przycisk, aby wytaczy¢
sygnat.

Nacisngé w trybie ustawiania wartosci granicznych alarmu, aby
wiaczyélwytaczy¢ alarm.

W normalnym trybie wysSwietlania przytrzymaé przycisk przez
2 sekundy, aby przej$¢ do trybu regulacji wartosci granicznych dla
alarmu.

Nacisng¢ jeden raz w trybie ustawiania wartosci granicznych dla
alarmu, aby przetaczy¢ parametr ustawien.

W trybie ustawiania wartosci granicznych dla alarmu nalezy nacisna¢
i przytrzymaé przycisk przez 2 sekundy, aby potwierdzi¢ ustawienie i
przej$¢ do zwyktego trybu wyswietlania.

Naci$nigcie tego przycisku po tym jak rozlegnie sie alarm spowoduje,
ze alarm zabrzmi ponownie 5 minut pézniej.

Gdy zabrzmi alarm, naci$nigcie i przytrzymanie tego przycisku przez
2 sekundy spowoduje, ze alarm zabrzmi kolejnego dnia.

1



Przycisk

CHANNEL/+

MEM/-

INDEX

HISTORY

SENSOR

BARO

RESET

°CI°F

12

Funkcja

Nacisna¢ jeden raz w zwyklym trybie wysSwietlania, aby przetaczy¢
czujnik zewnetrzny.

Nacisna¢ i przytrzyma¢ ten przycisk przez 2 sekundy w zwyktym
trybie wy$wietlania, aby wys$ cyklicznie wartosci pomiarowe ze
wszystkich czujnikow zewnetrznych.

TN

Nacisna¢ w trybie cyklicznego wyswietlania wartosci, aby powrécié¢ do
trybu zwyktego.

Nacisna¢ w trybie wprowadzania ustawien, aby zwigkszy¢ wartosc.

AT

Nacisna¢ w trybie zwyktego wyswietlania, aby wys$ wartosci

minimalne/maksymalne.

W trybie wys$wietlania minimalnych/maksymalnych  wartosci
pomiarowych, naci$nigcie i przytrzymanie tego przycisku przez
2 sekundy spowoduje zresetowanie warto$ci.

Nacisna¢ w trybie wprowadzania ustawien, aby zmniejszy¢ warto$c.

Nacisna¢ w zwyklym trybie wy$wietlania, aby przetaczy¢ miedzy
wys$wietlaniem punktu rosy (DEW POINT) i wskaznikiem ciepta (HEAT
INDEX).

Nacisna¢ w zwyklym trybie wy$
ostatnich 24 godzin.

il Al

lia, aby wys$ ¢ nagrania z

Nacisna¢ jeden raz, aby rozpoczaé wyszukiwanie sygnatu czujnika
zewnetrznego.

Nacisnaé w zwyklym trybie wyswietlania, aby zmieni¢ jednostke
ci$nienia powietrza.

W normalnym trybie wys$wietlania przytrzymaé przycisk przez
2 sekundy, aby przej$¢ do trybu ustawiania barometru (warto$¢
wzgledna/absolutna).

Nacisna¢ jeden raz, aby usunaé wszystkie ustawienia i przywrdci¢
ustawienia fabryczne stacji pogodowej.

Nacisna¢ w zwyklym trybie wy$wietlania, aby zmieni¢ jednostke
temperatury.



Przycisk

RCC

RESET

Funkcja
Czujnik zewnetrzny
Nacisna¢ raz, aby rozpocza¢ wyszukiwanie sygnatu czasu DCF.

Nacisng¢ raz, aby przywréci¢é ustawienia fabryczne czujnika

zewnetrznego.

10. Wyswietlacz
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Zegar, kalendarz, wskaznik pogody, wskaznik faz ksiezyca
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Jasnos¢
Jasno$¢ wyswietlacza mozna ustawic recznie za pomoca suwaka z tytu stacji pogodowe;.

HI jasny
Lo przyciemniony

AUTO  automatyczne dopasowanie do otoczenia

11. Uruchomienie

a) Czujnik zewnetrzny
—> Czujnik zewnetrzny odbiera sygnat czasu DCF i wysyta go do stacji pogodowej.

+ Zdja¢ pokrywe komory baterii, znajdujaca sie z tytu urzadzenia.

+ Przed wlozeniem baterii, za pomocq przetacznika suwakowego, ustawi¢ zadany kanat
komunikacji z czujnikiem zewnetrznym.

—> W przypadku uzywania kilku czujnikéw zewnetrznych (maks. 8) kazdy z nich musi
pracowaé na innym kanale.

+ Wiozy¢ 2 baterie AA, zwracajac uwage na ich prawidlowa biegunowos¢. Nalezy przy tym
przestrzega¢ oznaczen biegunowosci, znajdujacych sie wewnatrz komory baterii.

+ Zamkna¢ komore na baterie.

—> Abypozniejzmienic¢ kanat, nalezy nacisna¢ przycisk RESET na czujniku zewnetrznym.

b) Stacja pogodowa

Zasilacz

+ Podtaczy¢ wtyczke DC zasilacza sieciowego do odpowiedniego gniazda DC stacji pogodowej.
+ Zasilacz podtaczy¢ do standardowego gniazdka sieciowego.

14



Baterie
——> Zasilanie bateryjne peni role zasilania awaryjnego.

+ Zdja¢ pokrywe komory baterii znajdujaca sie pod spodem urzadzenia.

+ Wiozy¢ 3 baterie AAA, zwracajac uwage na ich prawidiowa biegunowos¢. Nalezy przy tym
przestrzega¢ oznaczen biegunowosci, znajdujacych si¢ wewnatrz komory baterii.

+ Zamkna¢ komore na baterie.

——> Jesli po wiozeniu baterii nic nie pojawi sig na wy$wietlaczu, nalezy nacisna¢ przycisk
RESET na stacji pogodowe;.

Aby zapobiec przerwaniu potaczenia migdzy stacjq pogodowa a czujnikiem
zewnetrznym, w pierwszej kolejno$ci nalezy wlozy¢ baterie do czujnika zewnetrznego.
Nacisna¢ przycisk RESET na stacji pogodowej.

Z powodu zakidcen atmosferycznych moze sig zdarzy¢, ze sygnat czasu DCF nie
zostanie odebrany natychmiast. Prawdopodobieristwo odebrania sygnatu czasu DCF
jest wyzsze w nocy.

12. Wybor miejsca

a) Czujnik zewnetrzny

Zewnetrzny czujnik temperatury nalezy zamontowa¢ w miejscu, ktére przez caly dzien
znajduje sie w cieniu, np. na $cianie od strony poinocnej. Bezposrednio padajace $wiatto
stofica i promieniowanie ciepine beda zaktéca¢ pomiar temperatury.

Czujnik zewnetrzny mozna zamontowac na $cianie za pomoca odpowiednich wkretéw lub
gwozdzi (jednych i drugich brak w wyposazeniu).

Czujnik zewnetrzny mozna postawi¢ na réwnej, stabilnej powierzchni.

b) Stacja pogodowa

+ Stacje pogody ustawi¢ na poziomej, réwnej, stabilnej powierzchni.

+ Stacje pogody mozna zamontowa¢ na $cianie za pomoca odpowiednich wkretéw lub gwozdzi
(jednych i drugich brak w wyposazeniu).

+ Po wiozeniu do zawieszki dotaczonego do zestawu adaptera, wyswietlacz bedzie
wyprostowany w przypadku montazu na $cianie. Bez adaptera wyswietlacz bedzie
skierowany nieco w gore.
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13. Odbieranie sygnatu z czujnika zewnetrznego

—> Po pierwszym wigczeniu stacja pogodowa automatycznie odbiera sygnat z czujnika
zewnetrznego. Aby recznie rozpoczaé odbieranie, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

Nacisna¢ przycisk SENSOR w zwyktym trybie wyswietlania, aby wyszuka¢ sygnat czujnika
zewnetrznego, ktérego numer kanatu wy$wietla sie na wyswietlaczu. Symbol odbioru zacznie
miga¢.

Przyktadowo, aby wyswietli¢ kanat 1, nalezy rozpocza¢ odbior dla kanatu 1.

Symbol odbioru bedzie migat tak dtugo, az odebrany zostanie sygnat. lkona zgaénie, jesli w
ciggu 5 minut nie zostanie odebrany zaden sygnat.



<\

| E [l Podczas wyszukiwania sygnatu radiowego ikona odbioru miga.
ouT

2

Jesli sygnat nie zostanie znaleziony, symbol odbioru pozostanie ciemny.
Gl Zamiast wartosci pomiaru wy$wietlajg sie poziome linie.

C N
E Po odebraniu sygnatu ikona odbioru $wieci Swiattem statym.
ouT

+ Symbol zniknie, jedli transmisja sygnatu zostata przerwana i nie zostanie przywrécona w
ciggu godziny. Zamiast zmierzonych warto$ci pojawia sie wskaznik Er (Error = biad).

+ Jedli sygnat nie zostanie odebrany w ciagu 48 godzin, nalezy wymieni¢ baterie danego
czujnika zewnetrznego. Nastepnie nalezy postepowa¢ w opisany sposob, aby potaczy¢
stacje pogodowa z czujnikiem zewnetrznym.

14. Wybieranie kanatu

—> Funkcja ta jest potrzebna wytacznie w przypadku korzystania z kilku czujnikéw
zewnetrznych.

+ Nacisna¢ przycisk CHANNEL/+ w zwyklym trybie wysSwietlania, aby przetaczy¢ do
nastepnego kanatu.

+ Nacisna¢iprzytrzymaé przycisk CHANNEL/+ przez 2 sekundy w zwyktym trybie wy$wietlania,
aby cyklicznie wyswietla¢ kanaly. Po wyemitowania sygnatu dzwigkowego urzadzenie bedzie
wyswietla¢ kanaly jeden po drugim. Kazdy z nich bedzie wy$wietlany przez 4 sekundy.

—> Podczas wyswietlania cyklicznego beda wyswietlane tylko te kanaty, z kiérych
przesytany jest sygnat. Wszystkie nieaktywne kanaly bedg pomijane.

+ Nacisna¢ przycisk CHANNEL/+ w trybie cyklicznego wyswietlania, aby wytaczy¢ tryb
cyklicznego wyswietlania i wyswietla¢ jedynie biezacy kanat.
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15. Odbiér sygnatu DCF

Sygnat DCF jest wysylany przez nadajnik
znajdujacy sie w Mainflingen (niedaleko Frankfurtu
nad Menem). Jego zasieg wynosi 1500 km, a w
idealnych warunkach odbioru nawet do 2000 km.

Sygnat DCF zawiera dane okre$lajace m.
in doktadny czas (odchylenie teoretyczne to
1 sekunda na milion lat!) oraz date.

Dzigki temu, ze aktualny czas jest ustawiany
automatycznie, wyeliminowana zostaje ucigzliwa
konieczno$¢ recznego  przestawiania  czasu
letniego i zimowego.

Wyszukiwanie sygnatu DCF i jego analiza trwa

kilka minut. Nie nalezy w tym czasie rusza¢ stacji pogody ani naciska¢ zadnych przyciskéw.

Juz jeden skuteczny odbiér dziennie utrzymuje odchylenie czasu w kwarcowym zegarze stacji

pogody ponizej 1 sekundy.

—> Czujnik zewnetrzny odbiera sygnat czasu DCF i wysyta go do stacji pogodowej.

lkona odbioru wyswietli sie nad sekundami. Symbol miga podczas odbioru.

Czujnik automatycznie szuka sygnatu codziennie o godzinie 02:00 i 17:00.

16. Reczne ustawianie godziny i kalendarza

Zacznie migac pierwszy parametr.

przycisk, aby szybko zmienia¢ warto$¢.

parametru.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk TIME SET przez 2 sekundy w trybie zwyklego wy$wietlania.
Naciska¢ przycisk CHANNEL/+ oraz MEM/-, aby zmienia¢ wartosci. Przytrzymaé¢ wcisnigty
Nacisna¢ przycisk TIME SET, aby potwierdzi¢ wybrane ustawienia i przej$¢ do nastepnego

Jesli przez 60 sekund zaden przycisk nie zostanie nacisnigty, zostanie zatwierdzona ostatnia

warto$¢ i stacja pogody przejdzie do trybu normalnego wy$wietlania.
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Ustawia¢ mozna nastepujace parametry:

Wyswietlanie w trybie 12/24h — Godziny — Minuty — Sekundy — Rok — Format
wyswietlania daty — Miesigc — Dzien — Strefa czasowa — Jezyk — Wi./wyt. odbioru
sygnatu radiowego — Whk./wyt. dopasowywania czasu letniego

——> Dopasowywanie czasu letniego jest dostepne wylacznie wtedy, gdy wiaczona jest

funkcja odbioru radiowego.
Do wyboru dostepne sa nastepujace jezyki:

EN (angielski) — FR (francuski) — DE (niemiecki) — ES (hiszpanski) — IT (wtoski)
— NL (holenderski) — RU (rosyjski)

17. Ustawianie alarmu

Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk ALARM przez 2 sekundy w trybie zwyktego wyswietlania.
Wskaznik godziny zacznie migac.

Naciska¢ przycisk CHANNEL/+ oraz MEM/-, aby zmienia¢ wartoéci. Przytrzymaé¢ wcisnigty
przycisk, aby szybko zmienia¢ warto$c.

Nacisna¢ przycisk ALARM, aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawiania minut.
Ustaw minuty. Nacisna¢ przycisk ALARM, aby zatwierdzi¢.

Jesli przez 60 sekund zaden przycisk nie zostanie nacisnigty, zostanie zatwierdzona ostatnia
warto$¢ i stacja pogody przejdzie do trybu normalnego wy$wietlania.

18. Wiaczanie funkcji alarmu

Nacisna¢ przycisk ALARM w zwyklym trybie wyswietlania. Zamiast godziny wyswietli sie
godzina alarmu.

Nacisna¢ ponownie przycisk ALARM w trybie wyswietlania godziny alarmu, aby wiaczy¢/
wytaczy¢ funkcje budzika.

Gdy funkcja alarmu jest wiaczona, w normalnym trybie wys$wietlania obok godziny widoczny
bedzie symbol dzwonka.
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19. Wytaczanie dzwieku budzika

+ Sygnat ucichnie automatycznie po 2 minutach.

+ Nacisng¢ przycisk ALARM/SNOOZE, aby wigczy¢ funkcje drzemki. Sygnat dzwigkowy
zabrzmi ponownie po 5 minutach.

Funkcje drzemki mozna ponownie wigczy¢ dowolna liczbe razy.
Gdy funkcja drzemki jest wigczona, symbol dzwonka miga.

+ Nacisng¢ i przytrzyma¢ przycisk ALARM/SNOOZE przez 2 sekundy lub krétko nacisnaé
przycisk ALARM, aby wytaczy¢ sygnat budzika.

20. Termometr

+ Nacisna¢ przycisk °CI°F, aby przetacza¢ migdzy wyswietlaniem w stopniach Celsjusza i
Fahrenheita.

+ Gdy temperatura na zewnatrz spadnie ponizej +3 °C, z lewej strony wy$wietlacza pojawi si¢
symbol ptatka $niegu.

+ Jedli temperatura wyjdzie poza zakres pomiarowy, na wy$wietlaczu pojawia si¢ nastepujace
wskazniki:

TEMPERATURE

o —
.

TEMPERATURE
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21. Wskaznik tendenciji

Oprécz temperatury i wilgotnosci powietrza wy$wietlana jest tez strzatka wskazujaca na
tendencje.

- — ™

rosnaca stata malejaca

22. Wygodny wyswietlacz

Wskaznik poziomu komfortu opiera si¢ na temperaturze oraz wilgotnosci powietrza w
pomieszczeniu.

%

zbyt zimno Komfort za ciepto

—> Jesli temperatura pozostaje taka sama, wyswietlane wskazniki moga sie zmienia¢
zaleznie od wilgotno$ci.

W przypadku temperatur ponizej 0°C lub powyzej +60°C wskaznik komfortu jest
niedostepny.

23. Prognoza pogody

Produkt wyposazony jest w czujnik ci$nienia atmosferycznego i oprogramowanie, ktére
umozliwia prognozowanie w promieniu ok. od 30 do 50 km.

e €

stonecznie, bez lekkie zachmurzenie pochmurnie
zachmurzen
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deszczowo $nieznie

——> Prognoza pogody odnosi sie do najblizszych 12 do 24 godzin. Dlatego tez moze
zdarzy¢ sig, ze aktualna pogoda nie bedzie zgodna z tym, co pokazuje wyswietlacz.

W przypadku prognozowanego deszczu symbol bedzie miga¢.

Jedli przewidywane sa opady $niegu, informacja ta opiera sie na temperaturze
zewnetrznej a nie na cisnieniu powietrza. Gdy temperatura spada ponizej -3 °C,
razem z platkiem $niegu wyswietlac sie bedzie chmurka.

24, Barometr

a) Ustawianie wzglednego cisnienia powietrza (opcjonalnie)
——> abs = absolutne ci$nienie powietrza
rel = wzgledne ciénienie powietrza

+ Nacisnaé i przytrzymaé przez 2 sekundy przycisk BARO, az wskaznik abs lub rel zacznie
migac.
+ W razie potrzeby nacisna¢ przycisk CHANNEL/+ lub MEM/-, aby wskaznik rel zaczat migac.

Nacisna¢ przycisk BARO. Warto$¢ zacznie migac.

Zmieni¢ warto$¢ za pomoca przycisku CHANNEL/+ [ub MEM/-.

Nacisna¢ przycisk BARO, aby zatwierdzic.
——> Fabryczne ustawienie dla wzglednego ciénienia powietrza wynosi 1013 hPa.

Po dopasowaniu warto$ci zmienig sie réwniez ikony prognozy pogody.
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b) Zmiana jednostki

Nacisna¢ przycisk BARO, aby zmieni¢ jednostke. Dostepne sa nastepujace jednostki:
+ hPa

+ inHg

+ mmHg

25. Wskaznik ciepta i punktu rosy

Nacisna¢ przycisk INDEX, aby przetaczy¢ miedzy wy$wietlaniem punktu rosy (DEW POINT) i
wskaznika ciepta (HEAT INDEX).

——> Wskaznik ciepfa obliczany jest wytacznie w przypadku temperatur +27 °C.

26. Zapis danych meteorologicznych

+ Nacisna¢ przycisk HISTORY, aby przywota¢ dane zarejestrowane w ostatniej petnej godzinie.
+ Ponownie nacisna¢ przycisk HISTORY, aby cofna¢ sie o kolejng godzine.

——> Produkt zapisuje dane z ostatnich 24 godzin.

27. Maksymalne/minimalne wartos$ci pomiaru

Nacisna¢ przycisk MEM/-, aby przetacza¢ wartosci pomiarowe w nastepujacym porzadku:

Maksymalna temperatura na zewnatrz — Minimalna temperatura na zewnatrz —
Maksymalna wilgotno$¢ powietrza na zewnatrz — Minimalna wilgotno$¢ powietrza na
zewnafrz — Maksymalna temperatura wewnatrz — Minimalna temperatura wewnatrz —
Maksymalna wilgotno¢ powietrza wewnatrz — Minimalna wilgotno$¢ powietrza wewnatrz
— Maksymalne ci$nienie powietrza — Minimalne cinienie powietrza

Jedli przez 6 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, stacja pogodowa wréci do
zwyklego trybu wyswietlania.

Aby usuna¢ wartosci z pamigci, nalezy nacisnaé i przez 2 sekundy przytrzymac przycisk
MEM/- w trybie wy$wietlania maksymalnej/minimalnej wartosci pomiarowej.
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28. Alarm przekroczenia wartosci granicznych

Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk ALERT przez 2 sekundy. Wskaznik IN zacznie migac.

W razie potrzeby nacisna¢ przycisk CHANNEL/+ lub MEM/-, aby wybra¢ czujnik zewnetrzny.
Nacisna¢ przycisk ALERT. Gérna warto$¢ graniczna temperatury zacznie migac.

W razie potrzeby nalezy zmieni¢ warto$¢ graniczng przyciskiem CHANNEL/+ lub MEM/-.
Przytrzyma¢ wcisniety przycisk, aby szybko zmienia¢ warto$¢.

Aby wigczy¢ funkcje alarmu, nacisna¢ przycisk ALARM, gdy miga warto$¢ graniczna. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ symbol alarmu.

Nalezy postgpowat w uprzednio opisany sposob, aby zmienia¢ ilub wiacza¢ wartosci
graniczne w nastepujacym porzadku:

Gorny limit temperatury (HIGH) — Dolny limit temperatury (LOW) — Gérny limit wilgotnosci
powietrza (HIGH) — Dolny limit wilgotno$ci powietrza (LOW)

Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk ALERT przez 2 sekundy lub odczeka¢ 60 sekund, aby
przej$¢ do normalnego trybu wys$wietlania.

——> Gdy tylko warto$¢ gérna lub dolna zostanie przekroczona, rozlegnie sie sygnat

akustyczny a symbol alarmu zacznie miga¢. Nacisnaé przycisk ALARM/SNOOZE,
ALARM lub ALERT, aby wytaczy¢ sygnat. Sygnat alarmowy automatycznie wytaczy
sie po 2 minutach.

C‘\ HUMIDITY =
00

el
160 |
IALERT |
(HIGH () N

Wiaczony jest alarm dla gérnego
limitu wilgotno$ci

TEMPERATURE

Wiaczony jest alarm dla gérnego
limitu temperatury
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29. Fazy ksiezyca

Stacja pogodowa pokazuje aktualng faze ksiezyca obserwowang z pétkuli pétnocnej.

Prezentacja

“h
D

(Q“

MOON 14
PHASE v

Nazwa

Noéw

Pierwsza kwadra

Przybywajacy sierp

Kwadra druga

Petnia

Kwadra trzecia

Ubywajacy sierp

Ostatnia kwadra
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30. Wymiana baterii

+ Wymieni¢ baterie czujnika zewnetrznego, gdy w lewym gérnym rogu wy$wietlacza pojawi

sig symbol .

+ Jedli stacja uzywana jest z kilkoma czujnikami zewnetrznymi, nalezy naciska¢ przycisk
CHANNEL/+, aby sprawdzi¢, ktére z czujnikow zewnetrznych wymagaja wymiany baterii.

31. Rozwiazywanie problemoéow

Problem

Na stacji pogody, zamiast wartosci
zewnetrznej temperatury i wilgotnoci,
widac tylko kreski.

Zbyt wysoka temperatura w ciggu dnia.

32. Zasieg

Rozwiazanie

Nalezy zainicjowaé wyszukiwanie sygnatu,
patrz rozdziat 13.

Zmniejszy¢ odlegto$¢ miedzy stacjg pogody
i czujnikiem zewnetrznym.

Wymieni¢ baterie w czujniku zewngtrznym.
Upewnic sig, ze nie ma zadnych przeszkod

lub Zrédet zakiocen, uniemozliwiajacych
kontakt radiowy.

Zamocowa¢ czujnik na zacienionej $cianie,
od pétnocnej strony.

Zakres transmisji sygnatow radiowych pomiedzy stacjq pogodowa a czujnikiem zewnetrznym

wynosi w optymalnych warunkach do 30 m.

——> Ale jest to tzw. "zakres wolnej przestrzeni" (zakres, gdy stacja pogody i nadajnik
czujnika zewnetrznego "widzg" sig nawzajem i nie ma migdzy nimi Zadnych

przeszkod).

Jednak w praktyce miedzy nadajnikiem i odbiornikiem, znajdujq sie $ciany, sufity, itp,

co odpowiednio ogranicza zasieg.
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Ze wzgledu na rézne czynniki, majace wplyw na transmisje radiowa, konkretny zasieg nie
moze by¢ gwarantowany. W domu jednorodzinnym zazwyczaj mozliwe jest bezproblemowe
korzystanie z urzadzenia.

Zasieg moze zosta¢ cze$ciowo znacznie zmniejszony przez:

Sciany, stropy zelbetowe, $ciany gipsowo-kartonowe na konstrukcji metalowej
Powlekane lub metalizowane szyby zespolone

bliskoé¢ metalowych przedmiotéw i przedmiotéw przewodzacych prad elektryczny (np.
elementy grzejne)

blisko$¢ ludzkiego ciata

Inne urzadzenia, pracujace na tej samej czestotliwosci (np. bezprzewodowe stuchawki i
gtosniki).

Bliskos¢ silnikow elektrycznych, urzadzenia AGD, transformatory, zasilacze, komputery.

33. Pielegnacja i czyszczenie

C W zadnym wypadku nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu

czyszczacego lub innych chemicznych roztwordw, gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe
lub nawet wptyna¢ negatywnie na dziatanie.

Produkt nie wymaga konserwacji, poza okresowg wymiang baterii. Konserwacja lub naprawa
moga by¢ wykonywane tylko przez specjaliste Iub specjalistyczne warsztaty. Produkt nie
zawiera zadnych elementéw, wymagajacych serwisowania przez uzytkownika (oprécz
opisanych procedur recznej wymiany baterii), wiec nie nalezy go otwierac.

Czyszczenie stacji pogody sucha, migkka oraz czystg szmatka jest wystarczajace. Nie nalezy
naciska¢ zbyt mocno na wy$wietlacz, poniewaz moze to doprowadzi¢ do zarysowania, awarii
wyswietlacza lub nawet jego zniszczenia.

Kurz moze zosta¢ fatwo usunigty za pomoca czystej, migkkiej szczotki o dtugim wiosiu oraz
odkurzacza.

Czujnik zewnetrzny mozna przeciera¢ wilgotna $ciereczka i czystg woda.
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34. Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt
ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

—> Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.conrad.com/downloads

Wybierz jezyk, klikajac na symbol flagi i wprowadz numer katalogowy produktu w polu
wyszukiwania; nastepnie mozesz pobra¢ deklaracje zgodnosci UE w formacie PDF.

35. Utylizacja

a) Produkt

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie naleza do odpadéw z
gospodarstw domowych. Produkt nalezy utylizowac po zakoriczeniu jego eksploatacii
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi. Wyjmij wszystkie wiozone baterie/

— akumulatory i wyrzu¢ je oddzielnie od produktu.

b) Baterie/akumulatory

wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw. Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi

E Konsument jest prawnie zobowigzany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu
jest zabronione.

Zawierajace szkodliwe substancje baterie/akumulatory oznaczone sg symbolem,
ktory wskazuje na zakaz wyrzucania z odpadami domowymi. Oznaczenia dla metali
cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (oznaczenia znajdujq sie na bateriach/
akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodpfatnych gminnych punktow
zbiorczych, do naszych sklepéw lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sa baterie.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.
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36. Dane techniczne

a) Ogolne informacje

ZASIBY v maks. 30 m
CzeStotliwose.........ocvevcricrieris 433 MHz
Moc nadawcza

Dokfadno$¢ podstawowa...

+1°C / £5 % wilgotnosci wzglednej

b) Stacja pogodowa

Typ baterii......coevieeeeceics 3 x bateria typu AAA (brak w wyposazeniu)
Warunki pracy -5 do +50°C, 10-90% wilgotno$ci wzglednej
-20 do +60°C, 10-80% wilgotnosci wzglednej
Wymiary (szer. X Wys. X gh.) .c...oceeeeenne 202 x 138 x 38 mm

Waga 5179

Warunki przechowywania..

c) Czujnik zewnetrzny

Typ baterii.....coorveeirreeieiee 2 x AA (nie zawarte w zestawie)

Warunki pracy..........cooceveeeereeeereeneenns -40 do +60°C, 1-99% wilgotnosci wzglednej
-20 do +60°C, 10-80% wilgotnosci wzglednej
61x 114 x 40 mm

Warunki przechowywania

Wymiary (szer. x wys. x gt.)...

Waga 859
d) Zasilacz
Napiecie wejsciowe ... .100 - 240 V/AC, 50/60 Hz

Napiecie wyjéciowe/prad wyjsciowy ...5 V/DC, 500 mA
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To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1,
D-92240 Hirschau, Niemcy (www.conrad.com).

Wszelkie prawa odno$nie tego tlumaczenia sa zastrzezone. Reprodukowanie
w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, tworzenie mikrofiméw lub przechowywanie
za pomocg urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
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